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AMENDEMENT #2
******************************************************************************
LA MODIFICATION QUI SUIT APPORTÉE AUX DOCUMENTS DE SOUMISSION ENTRE EN VIGUEUR
DES MAINTENANT.  L'ADDENDA FERA PARTIE DES DOCUMENTS DE CONTRAT.
******************************************************************************

Addenda n° 1:
Attaché comme ATTA002

Amendement #2

Demande d’offre à commandes

Dans le document de sollicitation, supprimer l'APPENDICE originale 1 et la remplacez par ce qui
suit.

En présentant sa soumission, le soumissionnaire confirme qu'il a lu et qu'il a compris les exigences
indiquées dans tous les addenda et qu'il a pris en compte tous les coûts associés à ces exigences
dans le prix total soumissionné. 

Toutes les autres modalités demeurent inchangées.
******************************************************************************
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APPENDICE 1 - FORMULAIRE DE PROPOSITION DE PRIX

OC, Inspections sous-marines, divers emplacements, Ouest de Terre-Neuve
2 Année Term

1) Les prix unitaires seront retenus pour établir le montant total des prix calculés. Toute erreur 
arithmétique à cet appendice sera corrigée par le Canada.

2) Le Canada peut rejeter la soumission si quelconque des prix soumis ne tient pas fidèlement 
compte du coût de l'exécution de la partie des travaux à laquelle ce prix s'applique.

TABLEAU DES PRIX UNITAIRES

Le tableau des prix unitaires désigne la partie des travaux qui est assujettie à un arrangement à prix 
unitaires.

a) Les travaux faisant partie de chaque article sont tels que décrits aux sections du devis en 
référence.

b) Le prix unitaire ne doit pas inclure de montants pour des travaux qui ne sont pas inclus aux
articles de prix unitaires.

article Spécification 
Référence

Catégorie de main-d’oeuvre, 
d’usine et de matériaux 

Unité de 
mesure

Quantité 
estimative

Prix par unité 
TPS/TVH en 

sus

Prix total 
estimatif

TPS/TVH en 
sus

1 01 10 10 Équipe de plongée Par 
heure

1000 $ $

2 01 10 10 Conduite Crew Voyage Par 
heure

400 $ $

3 01 10 10 Chaine galvanisée Meter 1000 $ $

4 01 10 10 Manille Galvanizée
Chacun 100 $ $

5 01 10 10 Frais de déplacement Provisional
Amount

$15,000.00

6* 01 10 10 Allocation pour la location 
de diverses pièces 
d'équipement (total = capital 
multiplié par le facteur 
OH&P

Capital
$30,000.00

Majoration 
Profit

____%*
$

7 01 10 10 Rapport Chacun 40 $ $

TOTAL DES PRIX CALCULÉS (TPC)
Excluant la TPS /TVH $

*Calculer le Prix Estimé de Total pour Article 6, multiplier le Facteur de Frais généraux et Profit 
par la Quantité Estimée et ajoute que total à la Quantité Estimée. [A estimé le Prix Total = (A 
Estimé Quantité) + (A Estimé le pourcentage de x de Quantité d'Au-dessus et Facteur de Profit)]


